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Nicht einatmen. Do not inhale. N'inspirez pas. Non inalare. Niet inhaleren. No inhales. Nevdechujte. Nemojte udisati. Ne vdihujte. Ne lélegezzen be.

Kontakt mit Haut und
Augen vermeiden.

Avoid contact with
skin and eyes.

Évitez tout contact
avec la peau et les
yeux.

Evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

Vermijd contact met
huid en ogen.

Evite el contacto con
la piel y los ojos.

Zabraňte kontaktu s
pokožkou a očima.

Izbjegavajte kontakt s
kožom i očima.

Preprečiti stik s kožo
in očmi.

Kerülje a bőrrel és
szemmel való
érintkezést.

Bei Kontakt mit der
Haut sofort mit viel
Wasser abwaschen.

In case of contact with
skin, wash
immediately with
plenty of water.

En cas de contact
avec la peau, laver
immédiatement et
abondamment à l'eau.

In caso di contatto
con la pelle lavare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua.

Bij contact met de
huid onmiddellijk
afwassen met veel
water.

En caso de contacto
con la piel, lavar
inmediatamente con
abundante agua.

V případě kontaktu s
kůží okamžitě omyjte
velkým množstvím
vody.

U slučaju dodira s
kožom odmah isprati
s puno vode.

V primeru stika s kožo
takoj sprati z obilo
vode.

Bőrrel való érintkezés
esetén bő vízzel
azonnal le kell mosni.

Bei Kontakt mit den
Augen sofort
gründlich mit viel
Wasser spülen und
einen Arzt aufsuchen.

In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
seek medical
attention.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Bij contact met de
ogen onmiddellijk
grondig met veel
water uitspoelen en
een arts raadplegen.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
inmediatamente con
abundante agua y
consultar a un
médico.

Při zasažení očí
okamžitě důkladně
vypláchněte velkým
množstvím vody a
vyhledejte lékaře.

U slučaju kontakta s
očima, odmah
temeljito isprati s puno
vode i posavjetovati
se s liječnikom.

V primeru stika z očmi
takoj temeljito izpirati
z obilo vode in se
posvetovati z
zdravnikom.

Ha szembe kerül,
azonnal alaposan
öblítse ki bő vízzel és
forduljon orvoshoz.

Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen.

En caso de ingestión,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Při požití okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc a ukažte tento
obal nebo štítek.

Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Če pride do zaužitja,
takoj poiskati
zdravniško pomoč in
pokazati embalažo ali
etiketo.

Lenyelés esetén
azonnal orvoshoz kell
fordulni, és meg kell
mutatni a tartályt vagy
a címkét.

Nur gemäß den
Anweisungen auf dem
Etikett verwenden.

Use only as directed
on the label.

Utiliser uniquement
selon les instructions
de l'étiquette.

Utilizzare solo
secondo le istruzioni
sull'etichetta.

Alleen gebruiken
volgens de instructies
op het etiket.

Úselo únicamente
según las
instrucciones de la
etiqueta.

Používejte pouze
podle pokynů na
štítku.

Koristite samo prema
uputama na etiketi.

Uporabljajte samo v
skladu z navodili na
etiketi.

Csak a címkén leírtak
szerint használható.

Nicht in der Nähe von
Lebensmitteln,
Getränken oder
Futtermitteln
anwenden.

Do not use near food,
drink or animal
feedingstuffs.

Ne pas utiliser à
proximité d'aliments,
de boissons ou
d'aliments pour
animaux.

Non utilizzare vicino a
cibi, bevande o
mangimi per animali.

Niet gebruiken in de
buurt van voedsel,
drank of dierenvoer.

No utilizar cerca de
alimentos, bebidas o
piensos para
animales.

Nepoužívejte v
blízkosti potravin,
nápojů nebo krmiva
pro zvířata.

Ne koristite u blizini
hrane, pića ili hrane
za životinje.

Ne uporabljajte v
bližini hrane, pijače ali
krme za živali.

Ne használja étel, ital
vagy takarmány
közelében.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht in Gewässer
gelangen lassen, da
das Produkt für
Wasserorganismen
schädlich sein kann.

Do not allow to enter
waterways as the
product may be
harmful to aquatic
organisms.

Ne pas rejeter dans
les cours d'eau car le
produit peut être nocif
pour les organismes
aquatiques.

Non scaricare nei
corsi d'acqua in
quanto il prodotto può
essere nocivo per gli
organismi acquatici.

Niet in waterwegen
lozen, aangezien het
product schadelijk kan
zijn voor in het water
levende organismen.

No verter en cursos
de agua ya que el
producto puede ser
perjudicial para los
organismos acuáticos.

Nevylévejte do
vodních toků, protože
produkt může být
škodlivý pro vodní
organismy.

Ne ispuštati u
vodotokove jer
proizvod može biti
štetan za vodene
organizme.

Ne izpuščati v
vodotoke, ker je
izdelek lahko škodljiv
za vodne organizme.

Ne engedje vizekbe,
mert a termék
ártalmas lehet a vízi
szervezetekre.

Entsorgung des
Produkts und seines
Behälters gemäß den
lokalen Vorschriften.

Dispose of the
product and its
container in
accordance with local
regulations.

Éliminer le produit et
son récipient
conformément aux
réglementations
locales.

Smaltire il prodotto e il
suo contenitore in
conformità con le
normative locali.

Gooi het product en
de verpakking weg in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Deseche el producto y
su contenedor de
acuerdo con las
regulaciones locales.

Výrobek a jeho obal
zlikvidujte v souladu s
místními předpisy.

Odložite proizvod i
njegovu ambalažu u
skladu s lokalnim
propisima.

Izdelek in njegovo
embalažo zavrzite v
skladu z lokalnimi
predpisi.

A terméket és
tárolóedényét a helyi
előírásoknak
megfelelően
ártalmatlanítsa.

An einem kühlen,
trockenen und gut
belüfteten Ort
aufbewahren.

Store in a cool, dry
and well-ventilated
place.

Conserver dans un
endroit frais, sec et
bien ventilé.

Conservare in un
luogo fresco, asciutto
e ben ventilato.

Opslaan op een
koele, droge en goed
geventileerde plaats.

Almacenar en un
lugar fresco, seco y
bien ventilado.

Skladujte na
chladném, suchém a
dobře větraném
místě.

Čuvati na hladnom,
suhom i dobro
prozračenom mjestu.

Hraniti na hladnem,
suhem in dobro
prezračenem mestu.

Hűvös, száraz és jól
szellőző helyen
tárolandó.

Von Hitzequellen und
offenem Feuer
fernhalten.

Keep away from heat
sources and open
flames.

Tenir à l'écart des
sources de chaleur et
des flammes nues.

Tenere lontano da
fonti di calore e
fiamme libere.

Verwijderd houden
van warmtebronnen
en open vuur.

Mantener alejado de
fuentes de calor y
llamas abiertas.

Uchovávejte mimo
dosah zdrojů tepla a
otevřeného ohně.

Držati podalje od
izvora topline i
otvorenog plamena.

Hraniti ločeno od virov
toplote in odprtega
ognja.

Hőforrásoktól és nyílt
lángtól távol tartandó.

Originalbehälter dicht
geschlossen halten.

Keep the original
container tightly
closed.

Conserver le récipient
d'origine bien fermé.

Tenere il contenitore
originale ben chiuso.

Houd de originele
verpakking goed
gesloten.

Mantener el envase
original bien cerrado.

Původní obal
uchovávejte těsně
uzavřený.

Držite originalni
spremnik dobro
zatvoren.

Originalno embalažo
hranite tesno zaprto.

Az eredeti tartályt
szorosan lezárva kell
tartani.

Mit viel Wasser und
Seife abwaschen.

Wash with plenty of
soap and water.

Laver abondamment
à l'eau et au savon.

Lavare con
abbondante acqua e
sapone.

Afwassen met veel
water en zeep.

Lavar con abundante
agua y jabón.

Omyjte velkým
množstvím vody a
mýdla.

Isprati s puno sapuna
i vode.

Isprati s puno sapuna
i vode.

Mossa le bő
szappannal és vízzel.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim
service@bauhaus.info
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Sofort gründlich mit
viel Wasser
ausspülen und
ärztlichen Rat
einholen.

Rinse immediately
with plenty of water
and seek medical
advice.

Rincer
immédiatement et
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin.

Sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Onmiddellijk grondig
spoelen met veel
water en deskundig
medisch advies
inwinnen.

Enjuague
inmediatamente a
fondo con abundante
agua y busque
atención médica.

Ihned důkladně
opláchněte velkým
množstvím vody a
vyhledejte lékařskou
pomoc.

Odmah temeljito
isprati s puno vode i
potražiti savjet
liječnika.

Odmah temeljito
isprati s puno vode i
potražiti savjet
liječnika.

Azonnal alaposan
öblítse le bő vízzel, és
forduljon orvoshoz.

Mund ausspülen, kein
Erbrechen
herbeiführen und
sofort ärztlichen Rat
einholen.

Rinse mouth, do not
induce vomiting and
seek medical advice
immediately.

Rincer la bouche, ne
pas faire vomir et
consulter
immédiatement un
médecin.

Sciacquare la bocca,
non provocare il
vomito e consultare
immediatamente un
medico.

Mond spoelen, geen
braken opwekken en
onmiddellijk medisch
advies inwinnen.

Enjuagar la boca, no
inducir el vómito y
buscar atención
médica
inmediatamente.

Vypláchněte ústa,
nevyvolávejte
zvracení a okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc.

Isprati usta, ne
izazivati povraćanje i
odmah potražiti savjet
liječnika.

Isprati usta, ne
izazivati povraćanje i
odmah potražiti savjet
liječnika.

Öblítse ki a szájat, ne
hánytasson, és
azonnal forduljon
orvoshoz.

Für Haustiere kann
das Produkt giftig
sein. Haustiere
fernhalten.

This product may be
toxic to pets. Keep
pets away.

Le produit peut être
toxique pour les
animaux
domestiques.
Éloignez les animaux
domestiques.

Il prodotto può essere
tossico per gli animali
domestici. Tenere
lontani gli animali
domestici.

Het product kan giftig
zijn voor huisdieren.
Houd huisdieren uit
de buurt.

El producto puede ser
tóxico para las
mascotas. Mantenga
alejadas a las
mascotas.

Produkt může být
toxický pro domácí
zvířata. Udržujte
domácí mazlíčky pryč.

Proizvod može biti
otrovan za kućne
ljubimce. Držite kućne
ljubimce podalje.

Izdelek je lahko
strupen za hišne
ljubljenčke. Domače
živali ne hranite stran.

termék mérgező lehet
a háziállatokra. Tartsa
távol a háziállatokat.

Bei Auftreten von
gesundheitlichen
Beschwerden Arzt
aufsuchen und
Produktinformationen
bereithalten.

If you experience any
health problems,
consult a doctor and
have product
information at hand.

Si vous rencontrez
des problèmes de
santé, consultez un
médecin et préparez
les informations sur le
produit.

In caso di problemi di
salute, consultare un
medico e tenere a
portata di mano le
informazioni sul
prodotto.

Als u
gezondheidsprobleme
n ondervindt,
raadpleeg dan een
arts en houd de
productinformatie bij
de hand.

Si experimenta algún
problema de salud,
consulte a un médico
y tenga a mano la
información del
producto.

Při jakýchkoli
zdravotních
problémech se
poraďte s lékařem a
mějte připravené
informace o produktu.

Ako imate bilo kakvih
zdravstvenih
problema, obratite se
liječniku i pripremite
informacije o
proizvodu.

Če imate zdravstvene
težave, se posvetujte
z zdravnikom in
pripravite informacije
o izdelku.

Ha bármilyen
egészségügyi
problémát tapasztal,
forduljon orvoshoz, és
készítse elő a
termékinformációkat.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen.

En caso de ingestión,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Při požití okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc a ukažte tento
obal nebo štítek.

Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Če pride do zaužitja,
takoj poiskati
zdravniško pomoč in
pokazati embalažo ali
etiketo.

Lenyelés esetén
azonnal orvoshoz kell
fordulni, és meg kell
mutatni a tartályt vagy
a címkét.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen.

En caso de ingestión,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Při požití okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc a ukažte tento
obal nebo štítek.

Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Če pride do zaužitja,
takoj poiskati
zdravniško pomoč in
pokazati embalažo ali
etiketo.

Lenyelés esetén
azonnal orvoshoz kell
fordulni, és meg kell
mutatni a tartályt vagy
a címkét.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Kontakt mit Haut und
Augen vermeiden.

Avoid contact with
skin and eyes.

Évitez tout contact
avec la peau et les
yeux.

Evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

Vermijd contact met
huid en ogen.

Evite el contacto con
la piel y los ojos.

Zabraňte kontaktu s
pokožkou a očima.

Izbjegavajte kontakt s
kožom i očima.

Preprečiti stik s kožo
in očmi.

Kerülje a bőrrel és
szemmel való
érintkezést.
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Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen.

En caso de ingestión,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Při požití okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc a ukažte tento
obal nebo štítek.

Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Če pride do zaužitja,
takoj poiskati
zdravniško pomoč in
pokazati embalažo ali
etiketo.

Lenyelés esetén
azonnal orvoshoz kell
fordulni, és meg kell
mutatni a tartályt vagy
a címkét.

Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.
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Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen.

En caso de ingestión,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Při požití okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc a ukažte tento
obal nebo štítek.

Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Če pride do zaužitja,
takoj poiskati
zdravniško pomoč in
pokazati embalažo ali
etiketo.

Lenyelés esetén
azonnal orvoshoz kell
fordulni, és meg kell
mutatni a tartályt vagy
a címkét.


